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PRODUCT INFORMATION

INFORMATIONS DE PRODUIT

Synexis RP8

Taschenempfänger

Beltpack Receiver

Récepteur de poche 



Der Taschenempfänger Synexis RP8 ist für den Einsatzbereich des Führungssystems
Synexis von beyerdynamic vorgesehen. Detaillierte Beschreibungen zum Gebrauch
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des Gesamtsystems, die Sie im 
Internet unter www.beyerdynamic.com/synexis herunterladen können.

Lieferzubehör
2 x AA 1,2 V / 2050 mAh NiMH-Akkus 
1 x Gürtelclip
1 x Umhängekordel

Bedienelemente
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� Kopfhörerbuchse, Klinke 3,5 mm 
� LED für Betriebsanzeige und Ladestatus (siehe Bedienungsanleitung Ladegerät)
� Ein-/Ausschalter und Lautstärkeregler 
	 Set-Taste

 Ladekontakte
� Batteriefachdeckel
� Gürtelclip
� Kanalwahltasten
� OLED-Display zur Anzeige des Kanals, Batteriestatus, Frequenz und

Kanalwahlsperrfunktion (im Auslieferzustand mit Schutzfolie)
� Halterung für Umhängekordel 
� Batteriefach für zwei 1,5 V Batterien oder NiMH-Akkus 

Batterien einlegen
1. Nehmen Sie den Gürtelclip � ab, indem Sie den Clip mit Druck nach hinten

aus der Rastung aushebeln (siehe Pfeilrichtung „Bedienelemente“). Schieben
Sie den Batteriefachdeckel � nach unten und öffnen Sie das Batteriefach �.

2. Legen Sie die mitgelieferten NiMH-Akkus polungsrichtig ein. Vor der ersten
Inbetriebnahme müssen Sie die Akkus im Empfänger Synexis RP8 z.B. im 
Ladegerät Synexis C8 oder C10 aufladen. Alternativ können Sie auch zwei
1,5 V AA Alkalinebatterien verwenden.

3. Schieben Sie den Batteriefachdeckel � nach oben und schließen Sie das 
Batteriefach �.

4. Nehmen Sie bei längerem Nichtgebrauch die Akkus/Batterien heraus. So wird
das Gerät bei einem eventuellen Auslaufen der Akkus/Batterien nicht 
beschädigt.

Bedienhinweise
1. Schließen Sie einen beyerdynamic Kopfhörer mit Mono- oder Stereoklinke

3,5 mm an der Kopfhörerbuchse � an.
2. Schalten Sie den Taschenempfänger mit dem Ein-/Ausschalter � ein, indem

Sie den Schalter � im Uhrzeigersinn nach rechts drehen.
3. Die Betriebskontroll-LED � leuchtet:

blau, wenn ein Sender eingeschaltet und Empfang vorhanden ist.
rot, wenn kein Empfang vorhanden bzw. kein Sender empfangen werden
kann.

4. Mit dem Ein-/Ausschalter � stellen Sie die gewünschte Lautstärke ein, indem
Sie den Schalter � weiter im Uhrzeigersinn drehen.

5. Im Display � werden der eingestellte Kanal sowie der Batteriestatus ange-
zeigt. Achten Sie darauf, das Sender und Empfänger auf demselben Kanal 
arbeiten. 
Einen anderen Kanal können Sie so einstellen: Wählen Sie mit einer der 



beiden Kanalwahltasten � den gewünschten Kanal aus. Wenn Sie die 
Kanalwahltaste � loslassen, wird der Kanal nach ca. 3 Sekunden automa-
tisch gespeichert. Um den eingestellten Kanal zu sperren, damit er nicht ver-
sehentlich verstellt werden kann, halten Sie die Set-Taste 	 ca. 3 Sekunden
gedrückt. Im Display � erscheint ein Schlüssel. Der Kanal ist gesperrt. 
Wenn Sie einen gesperrten Kanal entsperren möchten, halten Sie ebenfalls
die Set-Taste 	 ca. 3 Sekunden gedrückt. Der Schlüssel im Display � erlischt.

6. Um die Kanalfrequenz anzuzeigen, drücken Sie kurz auf die Set-Taste 	. Die
Frequenz wird für ein paar Sekunden im Display � angezeigt.

7. Befestigen Sie den Empfänger mit dem Gürtelclip an Ihrer Kleidung oder Ihrem
Gürtel. Alternativ können Sie an der Halterung � eine Umhängekordel be-
festigen und den Empfänger um den Hals gehängt tragen. Nehmen Sie hier-
für den Gürtelclip � und den Batteriefachdeckel � ab und befestigen Sie
beide Enden der Kordel an der Halterung � rechts und links.

8. Nach Gebrauch schalten Sie den Empfänger mit dem Ein-/Ausschalter � wie-
der aus, indem Sie den Schalter � gegen den Uhrzeigersinn drehen. Die LED-
Anzeige � erlischt.

Wichtig:
• Stellen Sie die Lautstärke nicht zu hoch ein, denn lautes Hören schädigt Ihr

Gehör.
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Notizen



The Synexis RP8 beltpack receiver has been designed for the use with the Synexis
tour guide system from beyerdynamic. For a detailed description of the operating
instructions, please refer to the Synexis system manual, which you can download
at www.beyerdynamic.com/synexis.

Supplied accessories
2 x AA 1.2 V / 2050 mAh NiMH rechargeable batteries
1 x belt clip
1 x strap

Controls and indicators
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� Headphone socket, mini jack (3.5 mm) 
� LED to display operation or charging status 

(refer also to the Synexis charger manuals) 
� On/off and volume control 
	 Set button

 Charging contacts
� Lid of the battery compartment
� Belt clip
� Channel selector buttons
� OLED display to indicate the channel, battery status, frequency and 

channel lock function (on delivery with protective foil)
� Mounting for strap
� Battery compartment for two 1.5 V batteries or rechargeable NiMH-batteries

How to insert/replace the batteries
1. Remove the belt clip � by levering out the clip with pressure to the rear from

the lock-in position (see arrow in chapter “Controls and indicators”). Slide
down the lid � to open the battery compartment �.

2. Insert the supplied NiMH rechargeable batteries according to the polarity
marks. Before using the receiver for the first time, the rechargeable batteries
inside must be charged e.g. with the Synexis C8 or C10 charger. As an 
alternative you can use two 1.5 V AA alkaline batteries.

3. Close the battery compartment � by sliding the lid � to the top.
4. If the receiver is not being used for weeks or months, please remove the 

batteries. Batteries can leak when not being used for a long time and damage
the device.  

How to operate the receiver
1. Connect a beyerdynamic headphone with mono or stereo mini jack plug to

the headphone socket �.
2. Switch on the beltpack receiver by turning the control � clockwise to the

right. 
3. The LED � will illuminate:

blue, when a transmitter is turned on and reception available. 
red, when there is no transmitter turned on or no reception available. 

4. Use the control � to set the requested volume by turning it more clockwise. 
5. The selected channel and the battery status are displayed �. Make sure that

the receiver is operated on the same channel as the transmitter. If you wish
to select a different channel use one of the two channel selector buttons �
to select the requested channel. If you release the channel selector button �,
the channel will automatically be stored after approx. 3 seconds. If you would
like to lock the selected channel to avoid accidental shifting, hold down the



Set button 	 for about 3 seconds. A key symbol will be displayed �. The
channel is locked. If you would like to unlock a locked channel, hold down the
Set button 	 for about 3 seconds. The key symbol in the display � will 
disappear.

6. To display the frequency, press the Set button 	 briefly. The frequency will be
displayed � for a few seconds.

7. Attach the receiver to your clothing or belt with the belt clip. As an alternative
you can wear the receiver around your neck with a strap. Remove the belt clip
� and the lid of the battery compartment �. and mount the strap to right and
left hand side �.

8. After use, switch off the receiver by turning the control � anti-clockwise. The
LED � will go out.

Caution:
• Do not set the volume too high, because listening at high levels can 

damage your hearing.
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Notes



Le récepteur de poche Synexis RP8 est prévu pour l’utilisation avec le système 
maître Synexis de beyerdynamic. 
Veuillez consulter les descriptions détaillées dans le mode d’emploi du système
global, téléchargeable en ligne sur www.beyerdynamic.com/synexis.

Accessoires fournis
2 x AA 1,2 V / accus 2050 mAh NiMH 
1 x clip de ceinture
1 x cordon de bandoulière

Éléments de commande
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� Prise casque, jack 3,5 mm  
� Témoin LED d’affichage de fonctionnement et de chargement 

(cf. mode d'emploi chargeur)
� Interrupteur marche/arrêt et réglage du volume sonore 
	 Touche SET

 Contacts de charge
� Couvercle de compartiment à piles
� Clip de ceinture
� Touches de sélection de canal
� Display OLED pour l’affichage du canal, du statut des piles, de la fréquence 

et fonction de verrouillage de sélection de canal (à la livraison sous film de 
protection)

� Fixation pour cordon de bandoulière 
� Compartiment à piles pour deux piles 1,5 V ou accus NiMH  

Insertion des piles
1. Retirer le clip de ceinture � en le dégageant hors du cran d’une pression vers

l’arrière (cf. direction de flèche « Eléments de commande »). Faites coulisser
vers le bas le couvercle du compartiment à piles � et ouvrez le compartiment
à piles �.

2. Insérez les accus NiMH fournis en respectant la polarité. Avant la première
mise en service, vous devez charger les accus du récepteur Synexis RP8 p. ex.
dans le chargeur Synexis C8 ou C10. Vous pouvez également utiliser deux
piles alcalines 1,5 V AA.

3. Faites coulisser vers le haut le couvercle du compartiment à piles � et fermez
le compartiment à piles �.

4. En cas de non-utilisation prolongée, veuillez retirer les accus/piles. Vous 
éviterez ainsi que l’appareil soit endommagé en cas de fuite éventuelle des
piles/accus. 

Instructions d’utilisation
1. Branchez un casque beyerdynamic avec jack mono ou stéréo 3,5 mm sur la

prise casque �.
2. Allumez le récepteur de poche via l’interrupteur marche/arrêt � en tournant

l’interrupteur � vers la droite dans le sens horaire.
3. Le témoin DEL de fonctionnement � est allumé :

en bleu lorsqu’un émetteur est activé et que la réception est établie.
en rouge en l’absence de réception ou si aucun émetteur ne peut être reçu.

4. Via l’interrupteur marche/arrêt �, vous réglez le volume sonore souhaité en
tournant une nouvelle fois l’interrupteur � dans le sens horaire.

5. Le canal sélectionné et le statut des piles sont affichés sur l’écran �. Veillez à
ce que récepteur et émetteur opèrent sur le même canal. 



Vous pouvez sélectionner comme suit un autre canal : sélectionnez à l’aide de
l’une des deux touches de sélection de canal � le canal souhaité. En 
relâchant la touche de sélection de canal �, le canal est automatiquement
mémorisé au bout de 3 secondes environ. Vous pouvez verrouiller le canal
réglé afin d’éviter un déréglage accidentel en maintenant enfoncée la touche
SET 	 pendant environ 3 secondes. Une clé apparaît sur l’écran �. Le canal
est verrouillé. 
Pour déverrouiller un canal bloqué, maintenez une nouvelle fois enfoncée la
touche SET 	 pendant environ 3 secondes. La clé sur l’écran � disparaît.

6. Pour afficher la fréquence de canal, pressez brièvement la touche SET 	. La
fréquence est affichée pendant quelques secondes sur l’écran �.

7. Fixez le récepteur à l’aide du clip sur vos vêtements ou votre ceinture. Vous
pouvez également accrocher un cordon de bandoulière sur la fixation � et
porter le récepteur autour du cou. A cet effet, retirez le clip de ceinture � et
le couvercle de compartiment à piles � et fixez les deux extrémités du cordon
à droite et à gauche de la fixation �.

8. Après utilisation, éteignez le récepteur via l’interrupteur marche/arrêt � en
tournant l’interrupteur � dans le sens inverse des aiguilles d’une montre. Le
témoin DEL � s’éteint.

Important :
• Ne réglez pas le volume sonore à un niveau trop élevé, une écoute à fort

volume peut causer des dommages auditifs.
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Notes
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beyerdynamic GmbH & Co. KG
Theresienstr. 8 | 74072 Heilbronn – Germany
Tel. +49 (0) 7131 / 617 - 0 | Fax +49 (0) 7131 / 617 - 204
info@beyerdynamic.de | www.beyerdynamic.com

Weitere Vertriebspartner weltweit finden Sie unter www.beyerdynamic.com
For further distributors worldwide, please go to www.beyerdynamic.com


	Deutsch
	Lieferzubehör
	Bedienelemente
	Batterien einlegen
	Bedienhinweise

	English
	Supplied accessories
	Controls and indicators
	How to insert/replace the batteries
	How to operate the receiver

	Français
	Accessoires fournis
	Éléments de commande
	Insertion des piles
	Instructions d’utilisation



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (Color Management Off)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2450 2450]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


